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A° QUEWM LER.

~ NN

Huma colleccdo de trovas em grande parte
ji publicadas, é o que contém este pequeno
volume.

Queriamos, e podiamos fazel-o maior ; mas
& face das despezas da imprensa, e da grande
difficuldade que deveriamos ter em alcancar
assignaturas, baldo como somos de um nome
conhecido , julgamos mais prudente deixal-o
ir assim,

O titulo que lhe -damos, claro deixa que o
ndo fazemos publicar com pretencoes a louvo-
res; sabemos que é talvez dos peiores em seu
genero: porém, & ver si alguma cousa methor
para o futuro apresentaremos, pedimos ao
leitor illustrado, que o leia com sevéra im-
parcialidade, e particularmente, ou pela im-
prensa, ndo nos faca obsequios em critica,
pois preferimos uma censura que nos illustre,
a elogios que nos doirem os erros.






A
meu . mestre ¢ verdadeiro amigo

O SENHOR

DR. SALUSTIANNO FERREIRA SOUTO.

(3

Offereco—vos este mesquinho trabalho, que
por muifo tmperfeito, ¢ certamente bem
pouco digno de vds.

Ordenastes que tal ndo fizesse ; mus nio
vos pude obedecer. Perdoai—me : o respetto,
que vos consagro, é bem profundo; mas
contra elle combateram a amisade e a grati-
dao : sdo dous agentes cada qual mais forte;
0 respeilo era um o, a maioria venceu.
que houve em tudo isso? — Um jogo meca-
nico de sentimentos , sequndo o qual obre
sem consciencia de accio. Bem merego por-



tanto o perddo, que vos peco; e certo de que
me nio serd negado pela vossa bondade,
desde ja uso delle como de mais wm motivo
-para confessar-me

,or Ry

O mais respectuoso dos vossos discipulos,
e dos vossos amigos o mais obrigado

Launrinoo Josk pa SiLva RaseLLo.



Si € vate, quem accésa a fantasia

Tem de divina luz na chamma eterna ;
Si é vate, quem do mundo o0 movimento
C'o movimento das eancdes governa ;

Si € vate, quem tem n’aima sempre abertas
Doces limpidas fontes de ternura,

Veladas por amor, onde se miram

As faces de querida formosura ;

Si € vate, quem dos povos, quando falla,
As paixdes vivifica, excita 0 pasmo,

E da gloria recebe sobre a aréna

As palmas, que lhe off’rece o enthusiasmo ;

Eu triste, cujo fraco pensamento

Do desgosto gelou fatal quebranto 3

Que, de tanto gemer desfallecido,

Nem sequer move 0s echos com meu canto !
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= ’-ﬁthﬂete‘ \‘ﬁb tenhq, abertas n'alma
rwenenadas fontes dqgonia,
Matditas por amor, a queni nem somtbra

De amiga formosura o Céo confia !
.

Eu triste, que dos homens despresado,
S6 entregue a meu mal, guasi em delirio,
Actor no palco estreito da desgraga
56 espero a corda do martyrio !

Vate nao sou, mortaes ; bem o conhe¢o;
Meus versos pela-dor sé inspirados, —
Nem s3o versos — menti — sio ais sentidos,
A’s vezes, sem querer, d’alma exhalados ;

Sdo fel, que o coragfio verte em golfadas
Por continuas angustna‘s‘ compr imido ;
Sao pedacos das nuvens, gue m’encobrem
Do horisonte da vida o sol quomdo S

Sio annéis da cadéa, q’arrojou-me
Aos pulsos a desgraca, fmpia, sanhuda;
Séo gotas do veneno corrosivo, R
Que em pranto pelos olhos me transnda.

Sécca de fé, minlia alma os lanca a0 mundo,
Do caminho que levam descuidada,
Qual, ludibrio do vento, as séccas folligs
Solta 4 ésmo no ar planta mirrada.




0 MEU SEGREDO.

~NNNNNA-
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O laume de sinistro fogo estranhio
Que em meu olhar se accende ;

A nuvem que de magoas carregada
No rosto se me estende ;

Esta agonia acerba que repassa
Os sons da minha lyra ;

Qle seeptico altivo horror ao mando
Que em tudo meu respira ;.

Estas rugas, que trago sobre as faces,
Os modos distrahidos,

A constante desordem do semblante,’
Dos gestos, dos vestidos ;

Revela tado um segredo,
Que o mundo nao sabe ler ;
Segredo que s6 cony pranto
E’ que se péde escrever-;
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Segredo, que em meu futuro :
Negro anathema cuspiu §
Segredo, que seduziu-me
Segredo que me trahiu.

Lettras eseriptas com pranto
Sei que apagadas seriio !

Sei que um segredo de magoas
Nunca merece attencdo !

Mas ndo importa ; hoje quero
0O meu segredo escrever ;

Que guardado por mais tempo
Talvez me faga morrer,

IL.

Mandado do inferno
Por impio destino,
Um genio mali’no

No ber¢o me viu —

E apos um instante
Haver-me encarado
Com gesto irritado,

O Genio =0 meu fado
Tracando, sorriu,

Sorriu-se... ¢ mudados
No mesmo momento
Que o Genio cruento,
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Cruento me via,

Em negra tristeza,

Meus gostos findaram ;
Meus labios murcharam ;
Meus ais comecaram ;
Meu pranto cahiu,

No peito inda verde
Seccou-se a ventura
Daquella fé pura

Que a infancia nos di ;

No espelho onde via

Em extasi santo

Os risos, 0 encanto,

De um mundo, gue ha tanto
Nao sel onde esté.

Em dita t3o pura-
Minh’alma exultava,

E quando alcancava
Sabia explicar ;

Que além de dar crenca
A tudo gue ouvia,

Por certa magia,

As cousas que via,
Sentia fallar,

Si &s vezes tentava
Brincar com as flores,
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Revendo os Javores
De um vaslo jardim,
A hrisa me dava,
No transito. leve,
Um cantico breve
Escripto na neve
De um casto jasmim.

Fugaz borboleta
Nas azas de ouro
Immenso thesouro
Deixava-me ver.;
E, qual um avaro,
Sedento, inquieto,
Com ardido affecto
Atraz do insecto
Me punha a corver.

Qual boca de nympha

A pouco desperta,

Si rosa entre-aberta
Prendia loucd,

Segredos da infancia

A flor me contava,

Q’ue s6 escutava,

E, rindo, exclamava : —
Tu és minha irma ...,

A’ vista do oceanv,
Immenso, ruidoso,
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Que quadro assombroso
Fez meu ideal ...

Em extasi longo.

Vi n’elle espantado,
Rugindo deitado

Um monstro asulado
D’enorme crystal.

Em crua e constante,
Horrisona guerra,
In’migo da terra
Pintou-se-me o mar —
Que fero c’oas ondas
Na praia batia,

E afflicto bramia,
Porque nio podia

A praia arredar.

Na concha celeste

Si os olhos fitava,

L4 novos achava
Encantos tambem ;

Nos astros eu via

De anjinhos um bando,
Que, o corpo occultando,
Me estavam olhando

De um munde de além.

Eu via naloa
A casa’encantada,
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De luz prateada
Fulgindo no ar ;
Asylo sémente

Da fada querida,
Que vinha escondida
A gente nascida

De noite embalar,

O sol eu amava

Da tarde na hora;
Amava-o d'aurora

No fresco arrebol.

E quando a taes horas
No mar se escondia,
P’ra elle me ria,
Julgando que via
Adeuses do sol.

UL

Mas esse tempo de encantos
Que nunca julguei ter fim,
Ndo ¢ hoje para mim
Mais que morta e secca flor 1...
Do Genio méo completou-se
A primeira prophecia :
Era o que o Genio dizia
No seu riso mofador.



—

A natuareza calou-se

Desde que 0 Genio me viu }
Minha alma inteira sentiu
Repentina mutacao,

Dei por mim em terra estranha ;
Tive novos pensamentos ;

Tive novos sentimentos 3

Criei novo coraci.

Visio do Céu... nao — da terra &
Nio podia ser do Céu ;

Que Deus no dominio seu

Falsos archanjos nio quer ;
Visdo, que da natureza

Toda a graca tevestia,

Por desdita vi um dia

N'um semblante de muther.

Tinha a visdo tal encanto,
Que, ao ve-la, absorto fiquei ;
Tanto, que nio escutei

O profundo solncar

Da innocencia, que, sentindo
Da paixao a ardente calma,
Abracada com minha’alma

Se despedia a chorar,

.ot

Vida de louco pagsei ; T
Mas achei nessa loucura



Tanto bem — tanta ventura,
Quaes nunca a rasio me deu ;
Que si'a rasio da verdade
Tem os claros resplandores, —
Amor o reino das flores

Tem todo inteiro por seu.

E 4 esta senda estgepada,
Que 4 morte os seres conduz,
O que the importa uma luz,
Si a ndo tapisa uma flor ?

E si amor, além de fidves,
Tambem possue um ¢larao,
Antes amor sem razao,

Do que rasio sem amor.

Ma; foi-se o tempo de risos

Da minha feliz loucura {...
Libei o fel da amargura

No mel de um beijo traidor {,..
Do Genio méu completou-se

A segunda prophecia :

Era o que o Genio dizia
No seu riso mofador.

D’essa profunda chaga resta ainda

Dorida cicatriz : a mao do tempo

Talvez cure-a por fim.; mas nio tio cedo ;
Que inda verte de si putrido sangue,
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Sia magddo crueis reminiscencias
De quadra tio feliz.

1v.

Outro fantasma, a gloria,
Da passada visdo invade o posto.

Pelos mares risonhos da esperanca

Ao batel do desejo abrindo as vélas
Minh’alma foi busca-lo.

De pintor bem fallaz conddo tem elle

Muito para temer ; do enthusiasmo

Nas lavas do vulcdo accende o facho,

Que os desenhos lhe aclara: esposa amante,

Da-lhe, a imaginacdo, seus cofres todos,

D’onde tira as estampas que copia

Nas telas do futuro. De seus quadros

Na bellesa enlevada a viajante

Navega sem sentir,

'Eis ponto negro
No asulado horisonte surge, e estende
Asasde tempestade ! A’s vistas magas
Reposteiro de ferro mao ignota
Rapido corre, e presto em lastro immenso
De agucados cachopos se convertem
As aniladas ondas. Rola ¢ lenho
Por sobre o pedregal, e mastro e leme,
Enrolagos na vela espedacada,
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O sopro de um tufdo some nos ares !..
Rompendo a cerra¢do espectro em 0Ss0
De repente apparece, sacudindo

Na dextra uma mortalha: involto n'ella
Desceu meu Pai 4 campa ...

Musa, basta....
Parece-se um pouco aqui ; nas tuas asas,
Que ndo n’este papel, corra meu pranto...
Apara-o, anjo meu ; depois os mares
‘Traspde... 0 lar dos mortos ndo te assusta —
Nao ¢ assim? Pois bem, irmi querida,
Na terra — nossa mie — suspende os vdos;
Busca a sombria regido dos tumulos,
E 14, depois de um heijodar na campa
De nosso amado ,Pat, depde sobre ella
Este pranto que verto.

Em fim bonanga

Impia resplandeceu sobre os destrogos
Que fez o vendavel. Unico vivo,
Em pé sobre um rochedo, contemplei-os
E ri-me... e n’este riso agonisou-me
A ultima esperanca... foi a synthese
De minha vida inteira ; — estreita fresca,
Por onde, desmaiada e quasi morta,

Minh’alma um raio morno
De prazer sepulchral mandava a0 mundo,
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E o Genio, que viu meu berce,
D’entre os cachepos surgiu,

E olhando os estragos, riu
Contente de minha dor.

Do Genio estava completa
Toda inteira a prophecia :
Era o que o Genio dizia
No seu rizo mofador.

Y.

E ("esde entdo existo , mas nao vivo;
S6 tenho sentimento
N'esse-¢lo fatal por onde a vida
Se prende ao soffrimento.

Vi na infancia relampago affogado
Em segra escuridao ;

De amor nas breves ditas vil mentira,
Na glorig uma illusdo.

Eis porque, dos prazeres desquitado,
O rosto em pranto inundo ;

Tudo odeio, e pareco desposado
Com seres d’outro mundo.

‘E na verdade o estou : pena minh’alma
Nas sombras da aiwnargura. ..

Homens ! fugi de mim ; ndo yos pertenco —
Sou outra creatura,

m———



0 GENIO E A MORTE.

~NNSNN -

I

Sobre as azas de fogo

Da aguia ardente que no espago vba,
Saudado pelo cantico das aves,

De flores perfumado,
Entre nuvens de purpura — risonho

Nos c¢éos assoma o dia,
O cxercito dos astros afugent®®

Seus coruscantes raios ;
E passeia garboso pelo espaco,
Como triumphador pela campfna,
D’onde expulsara as hostes inimigas.
L4 do meio da arena do triumpho,
Como um olho de Deos devassa 0 mundo :
As plantas que a manhd de vida enchéra,
Com seu intenso ardor, barbaro cresta —
Qual joven indiscreto, em loucos dfas

De volcanica edade,
No coracio desseca, mata, extingue
Sentimentos, que a Infancia alimentar.



S 7 J—

Da gloria ao grdo supremo
Subiste, 6 rei ; humilba-te — vassallo
Tambem és do Senhor — descer te cumpre.
Eil-o que abdicen — J4 vai tardio
Pela estrada do occaso, ¢ ja tristonha
Lhe escorre pelo rosto a luz enferma !
Sobré leito de chumbo se reclina, —

E, no momento extremo,

Seus othos chammejantes
Extremo olhar saudoso & terra volvem.
Ulimo arranco l..... Cai desfallecido

Nos bragos do crepusculo,
Morreu o dia ; <~ ¢ a noite piedosa
Em seu manto de d6 lhe involve o tumulo.

1L,

Que é feito, 6 Primavera,
Das frescas odoriferas grinaldas

Quea fronte te adornavam ?
Murchas cairam ; jazem esmagadas
Aos pés de gelo do caduco Inverno!

Os pomos sazonados,
Que pendiam das arvores frondosas,
Orgulho e pompa dos alegres prados,
Lil-os dispersos pelo chdo molhado
Do pranto que em tristeza 0 céo derrama,
Ao ver-lhe a fronte merencoria ¢ pallida,
Debrucada do cume das montanhas,
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Com lagrimas saudar do sol os raios,
Qual misero vivente, a quem torturam
As galas da alegria.
Beijada pelos zephyros — ¢’roada
De vigosas capellas, — pelos bosques,
Jardins, e prados, e alcantis dos montes,
Eu a vi passeiar ; — vi toda a terra
De flores se cobrir, trajar verduras,
Ao toque de seus passos ;
Vi.... mas mudou-se da estacdo ridente
O quadro encantador — ¢ j& bramidos
Dos desatados temporaes proclamam —
Que ¢ morta a Primavera.

III.

Morrem as estacdes, morrem o8 tempos !
Morrem os dias, como as noites morrem :
Tambem acaba o homem —
E o Anjo do exterminio, desdenhoso,
Encara estultas pompas, que distinguem
O servo do senhor, o rei dos povos;
E fazendo correr-lhes pelas frontes
A rasoira da morte, tra¢a o nivel,
Que cabe aos homens todos.
Tudo no mundo expira :
S6 sobranceiro 4 lousa 0 Genio altivo
Nos v0os acompanba a eternidade !
Soberbo em seu poder persegue a morte,
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E consegue vence-la
Mil victimas lhe arranca,
£ da immortalidade nos altares
As mostra coroadas.
Em vio do manto esqualido
A barbara sacode o voraz verme
No cadaver do sabio ;
Em v3o as frias cinzas lhe arremessa
Nos abysmos do olvido ;
L4 desce o Genio intrepido,
E, ao lume da lanterna da memoria,
Ajunta as cinzas, sopra o fogo sancto
Da sancta poesia, ’
O sabio resuscita e pasma 0 mundo !

Iv.

Belleza, doce engano,
Mimo, que o tempo deu, que 0 tempoacaba ;
Encantadora nuvem, mas ephemera,
Que da cdr do pudor n’os céus vagueia,
Qual suspiro de amor que aos céus se eleva ;
Beijada pelo sol, timida aurora,
Tambem fenecerés !... Trevas do tumulo
Aos lumes da existencia
Succederido funereas ;
Serdo consocios teus mudo silencio,
Sombras, escuriddo, vermay, e terra,
Léstes, bellas ? Tremeis 7 Magos encantos
Baceia amio dotempo, arrasa a campa ;
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Porém do Genio & voz—curva-se o tempo ;
Quebra o sepulchro a lage aos pés do Genlo.
Nio l.... de todo ndo morre uma helieza
De um Genio idolatrada 3
Que a luz brilhante, que the anima 08 carines,
O lusente phanal, que o illumina
Nas borrascas da vida, .
Jamais, jamais se apaga.

v.

Cidades destruidas,

Imperios derrocados,

Oh !'quantas, quantas vezes
O Genlo, qual brando, vos esclarece

As pallidas ruinas,
Lé n’ellas vossa gloria, e vos confia

A’s trombetas da fama !...

St foge a tempestade

Si as estacdes revivem,
Si as noites reproduzem novos dias,

E os dias novas noites,
Servos obedecendo, a voz do Eterno,
Mensageiro do eterno 0 Genio exerce
Igual poder na terra l... A Natureza,

No meio das porcellas,
Si a voz lhe escuta, abandonando as furias,
Dissipando de um sdpro atros horrores,
Surge risonha, como, 4 voz divina,
Sahiu do Cahos informe, — encantadora,
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Toda nua, trazendo pot adornos

Nos seios 0 Verdo, nas mdos o Outono :

Nos cabellos prendendo 4 primavera,

Por chapim de cristal calcando o Inverno.
Do Genio ouvindo o0 camnto,
Remocdo-sé as edades,

0Os mortos dos sepulchros se levantdo,

E vivem nova vida
Dos homens na memoria,

VI.
O’ Anjg das ruinas,
Voa ao teu reino , qoe é tarefa inutil
Extinguir o que € bello no universo,
Em quanto o lume sancto
D’inspiracdo celeste
Mentes illaminar predestinadas.
Aos sons miraculosos
-D’harpa.do Genio resurgindo ovantes
O saber,-a virtude,
Meigos encantos de gentil belleza,

Hao de zombar de ti—quebrar-te o solio, .
Calcar-te aos pés a fronte,

VIL

Como o gemer de vaga, que se quebra
No sopé do rochedo ; )
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Como rebombo de trovao, que rola
Pelos longes do espaco,
Ouecho de clarim perdido’ em ermos,
Do Genio a voz echda no infinito,
E, por ella acordada,
O semblante solemne
Ergue para sauda-lo a Eternidade.
L4 sda o bronze, solfejando a nota
Da alprecata da morte sobre as campas.
O sol estd no occaso ! !}
O Genio ancioso espera
O signal de seu vdo ao ser Supremo.
Vede-lhe 0 pensamento : — ¢ uma lyra,
Donde os dedos da Fé extrahem dextros
Melifluos sons divinos —
S0 0s salmos do Genio agonisante :
E a ultima das notas ¢ sua alma,
Que se perde no céo ! — De 14 6 morte,
Surrindo a teu poder te desafia
Pelo raio-divino armada a dextra,
Dos céos abraquelado ;
Em quanto cé na terra,
Sarcasmo ao teu poder, seu nome troa,
Como um brado de gloria, enchendo o mundo.



NO AGBUN DUMA SENHORA.
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Meu nome aqui deixara solitario
Escripto n’essa cor

Com que desde nascido as phaxas d’alma
Tingiu-me o dissabor ;

Meu nome aqui deixédra solitario
Em traco negro incerto ,
Qual frizo do buril da desventura-
Em claro plano aberto 3

A nio temer que alguem, que n3o soubesse
O que este nome diz,

Ao vel-o neste liyvro me insultasse
Chamando-me feliz,

Saiba, pois, quem o ler, que de uma Virgem
No livro afortunado

Seu nome escuro, como seu destino,
Escréve um desgracgado !
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Sobre elle verta a Virgem uma lagrima
Do seu pranto celeste,

Que talvez se deshotem os negrumes
Do lucto que 0 reveste.

Sim, 6 Virgem, do pranto de teus othos,
Concede, sim, concede

Uma lagrima triste ao pobre nome
Que lagrimas s6 pede!

De teus olhos quizera uma centetha
Um peito de volcdo ;

Ao contrario, porém, sé pede pranto
Um morto coragdo !

O sol illumina, a galla offende
Ao solo mortuario :

S6 sobresahem os crystaes do pranto
Dos mortos no sudatio.

Eia, pois, cahir deixa neste nome
O teu pranto celeste ;

Que talvez se desbotem 0s negrumes
Do lucto que o reveste.



ESTRAGOS DE AMOR.
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Miseraveis insensatos,
Escravos da formosura ,
Curvados a seu aceno,
Buscaes vida no veneno
Que vos leva 4 sepultura !-

1L

Nos seus bracos reclinados,
Beijando em ternos carinhos
Divinas faces mimosas,
Libaes o nectar das rosas
Sem reparar nos qgpinhos !

III.

« Oh! loucos, véde a verdade ?
« Conhecei essa {llasdo,

« Porque viveis seduzidos ?
Embalde contra os sentidos
Afflicta brada a razio !...
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IV.

Nada alcanga ; tudo cede
Ao amoroso desmaio § —
Lumiando o par gentil,
Brilha amor como um fuzil,
Mas ao fuzil segue o raio.

V.

LA do monte da esperanca
Cresta o fogo as ‘Yerdes fraldas ;
E de quanto possuia,

S6 conserva a fantasia

Séccas, dispersas grinaldas.

VL.

Suspeitas, tirannas serpes,

N’os peitos cravando os dentes,
Com seu sangue se alimentam :
Das chagas chammas rebentam,
Das chammas n.ovas serpentes,

VIL

Em furor, e desespero
Comeca o triste a chorar,
Vendo a estrada que seguiu ;
Morde o laco em que cahiu,
Mas nao péde-o desatar !,..
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VIIL

A razio para vingar-se,

Mais augmenta o seu flagicio ,
Com semblante inexoravel,
Muda, surda, imperturbavel
Assistindo ao sacrificio,

IX.

Tudo ¢é dor, tudo agonia,

E queixumes contra o fado ;
Suspiros, e pranto ardente ,
Desespéro no presente,
Saudades pelo passado l...

X. °
Té que vae desabrochando,
Pelo pranto d’affliccdo
Regada continuamente —
Do desengano a semente
Nas cinzas do coracio.

XI.

Ergue a planta a fronte altiva,
Mas de tristonha apparencia:
Folhas, tronco ¢ toda lucto,
Tem mirrado, raro fructo:
Esse fructo — € exp’riencia, —
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XII.

Das ruinas levantade,
Vé-se o esplrito surgir;
Vem com passo fatigado,
Como guerreiro can¢ado
A’ sua sombra dormir.

XHI

Presto accorda, e entdo, cedendo
Da fome aos crueis assomos,
Alguns ramos segurando,

Vae colhendo, % vae tragando
Os amargos negros pomos.

XIV.

Comeu, ergueu-se, € ja outro!
Foi-se do rosto a meiguice !
Do tronco um ramo quebrado
Serve ao triste de cajado —
Eis a imagem da velhice,

XV

Esta tudo terminado {

Esta completa a sentenca !
Aos fogos succedem gelos,
Que annuncido nos cabellos
A idade da indifferenca!
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XVL

L4 vae o velho mesquinho,
L& vae, desacompanhatdo,
O caminho da existeacia,
Nutrido pela exp'riencia,
Ao desengano arrimado.

XVIL

S0 seus pés tocdo na terra,
Os olhos do ceo na luz,
Entregue 4 culto profundo,
L& vae fugindo do mundo,
Cair nos bracos da Gruz.

XVIIL

L4 expira... mas dizei-the —
Amor ! Vereis n'um transporte
Comge seus olhos scintillio ;
Como a um tempo se anniquillio
Todas as forcas da morte ! !....

XVIV. -
E' que amor inexoravel
Nos seus planos iracundos,
Si 0s mortaes torna captivos,
Nem minora o mal dos vivos,
Nem respeita os moribundos.
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XX,

Restaura as forgas da vida,
Nao nos consente morrer ;
Porque 14 nas scpulturas
Seus tormentos e torturas
Nio se pode padecer. !

XXL

Enverenados farpGes

Nos manda em suspiros ternos ;
Cinge aos olhos mago véo,

E pelos jardins do Céo

Nos encaminha ao inferno.

XXIIL

Fugi, humanos ... fugi

De sen veneno traidor !

Sem culto, desamparados
Sumao-se, ao tempo votados,
Altares, templos de Amor....

@



A MINHA RESOLUGXO,

~ASNVN-

O que fazes, 6 minh'alma ?
Coragdo, porque te agitas ?
Coracdo, porque palpitas 2
Porque palpitas em vao 2.
Si aqnelle que tanto adoras,
Te despresa, conio ingrato,
Coracdo, sé mais sensato ;
Busca outro coraggo !

Corre o ribeiro suaye

Pela terra brandamente,

Se oplano condescendente
D'elle se deixa regar ;

Mas, si encontra algum tropeco
Que o leve curso lhe prive,
Busca logo outro declive,

Vae correr n’outro logar.

Segue o exemplo das aguas,
Coragdo, porque te agitas 2
Coracdo, porque palpitas ?
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DPorque palpitas em vio ?

Se aquélle, que tanto adoras,
Te despresa, como ingrato,
Corag¢do, s¢ mais sensato,
Busca ontro cotaqio 1

Nasce a planta, a planta cresce,
Vae contente vegetando,

56 por onde vae achando

Terra propria a seu viver ;
Mas se acaso a terra esteril

A’s raizes lhe é veneno,

Ella vae n’outro terreno

As raizes esconder,

Segue o exemplo da planta,
Coracdo, porque te agitas 7
Coracdo, porque palpitas ¢
Porque palpitas em vdo ?

Si aquelle, que tanto adoras,
Te despresa, como ingrato,
Coragdp, s& mais sensalo,
Busca outro coragao !

Saiba a ingrata que punir
Tambem sei tamanho aggravo :
Si me trata como escravo,
Mostrarei que sou senhor ;
Como as aguas, como a planta,
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Fugirei d’essa homicida ;
Quero dar A-um’alma fida
Minha vida e meu amor.




A LINGUAGEM DOS TRISTES.

~ANNNVNA-

Sihouver um ente, que sorvido tenha
GOtaa gota o vencno da amargura ;
Que nem nos horisontes da esperanca
Veja raiar-lhe um dia de ventura ;

Si houver um ente, que dos homens certo,
N’clles espere certa a falsidade ;

Que veja um laco vil n’um rir de amores,
Uma trai¢do nos mimos da amisade ;

Si houver um ente, que votado 4s dores,
Todo com a tristesa desposado,

De crueis desenganos s6 nutrido,
Somente males esperar do fado ;

Que venha acompanhar-me na agonia,
Q’esta min’alma, sem cessar, traspassa !
Venha, q’ha muito lucto, a ver se encontro
Quem sinta, como eu, tanta desgraga!
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Venha sim ; que talvez por nosso trato
Uma nova linguagem seja urdida,

Em que possdo fallar-se os desgracados,
Que do mundo ndo seja traduzida.

Por lei inexoravel do destino,

Quem gemer a desgraca condemnado,
Inda lidando no lidar do mundo,
Hade viver do mundo desterrado.

E em que desterro l.., Os outros s6 nos tirdo
Os olhos do lugar do nascimento ;

A desgraca, porém, do mundo inteiro
Desterra o coracdo e o pensamento.

Ao menos a linguazem d'este exilio
Mais supportavel torue a vida crua;
Tenha ao menos a terra da desgra¢a
Uma linguagem propriamente sua.

E quem tel-a melhor ? Por mais que falle
O seductor praser em phrase ardenje;
Por mais que se perfume e se floreie,
Nunca é, como a dor, tao eloquente.”

Nos phenomenos d’alma o corpo sempre
Do sea modo de obrar diversifica ;
Pelas quebras da organica fraqueza

A for¢a esp’ritual se multiplica.
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Quando livre, o esp'rito aos céos remonta,
Da Eternidade demandando o norte,

Toda for¢a priméva recobrando —

Tomba a materia, e cac nas mios da morte !

Quando o gaz do prazer dilata o selo,
A forca do sentir dormente acalma ;
Quando a prensa da dor o scio aperta,
A forca do sentir se expande n’alma,

Assim novas palavras, novas phrases
Nova linguagem pede o soffrimento ;
Porque dobra o sentir, ¢ duplas azas
P'ra voos dnplos colhe o pensamento ;

N&o, ndo péde em scus termos quasi inertes,
Esse fallar commum de cada dia,

D’este duplo seatir, d’idéas duplas
Exprimir fielmente a valentia.

Enganais-vos, ditosos ! Vossas fallas,
Annos que fallem, nunca dizem tanto,
Quanto n’'um s6 momento dizer pode

Um snspiro, um solugo, um ai, um pranto.

Eia, pois, tristes1 eia ... desde agora
Uma nova linguagem seja urdida,

Em que possao fallar-se os desgragados,
Que do muudo ndo seja traduzida.



Veja o mundo, de gosos egoista,

Q’o§ tristes nada teem de suas layras:
Que orgulhosos na patria da desdita,
Nem dos ditosos querem as palavras,
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A0S ANNOS

DO MEU PRESADO AMIGO

JOSE PEDREIRA FRANGA.

~ANNNNNANAA

Um dia natalicio em q®ntas faces
Se péde desenhar |

Que scenas de prazer e de pesares
Nos péde retratar !

Annel d’oiro, ou de ferro, annel q’estala,
Na cadeia da vida ;

Marco de legoa pela morte ganha,
E para nés perdida.

Origem de uma fonte que comega
Onde outra terminou;

Berco de um tempo, mas tambem sepulchro
De wn tempo que passou !
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Porém porque razao sempre festivo
Se mostra o rosto sen ? —

Porque o anno que nasce, esquecer deixa
O anno gue morreu :

Porque emquanto na estrada da existencia
A humanidade avanca,

Deixa sempre olvidar os desenganos
Co’os olhos na esperanca.

Mas o tempo que corre desta sorte
P’ra todos os humanos,

Oh ! Pedreira feliz ! — mudou de aspecto
No curso de feus annos.

O tempo, que se passa inertemente,
Tem vida transitoria ;

Mas o tempo contado por virtudes
Tem sempre eterna gloria.

Nio serdo pois eobertos os teus annos
Do olvido pelo véo:

Quando morrio na mente dos ingratos,
Com Deos serdo no Géo.

Nio tens aureos brazdes por habil dextra
Com arte burilados ;

Nido cinges toga illustre, nem tens nome
No rol-des purpurados ;



— W —

Porém, sem as virtudes q'em tu'alma
Existem engastadas,

Sdo titulos, brazdes, fama, riquesas
Miserias enfeitadas.

Sao flores sem aroma, ¢ cujo vi¢o
Ephemero ndo dura;

Phosphoricos phanaes que a sorte acende
E apaga a sepultura,

Que sempre encares com igual semblante
O Céo — e o Céo proplcio

Nio deixe a menor nuvem de desgosto
Turvar teu natalicio —

Taes s30 0s votos meus, nunca inspirados
Por vil adulac3o ;

©Quando minh’alma os escreveu, a penna
Molhou no cora¢do.

Taes s30 0s votos meus na voz expressos,
De frouxa poesia,

Que verte a lyra pouco acostumada
Aos hymnos d‘alegria ;

Filha de um estro fraco e perseguido
Por fado sem piedade,

Vagando peregrino em terra estranha
Nos érmos da saudade.
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Mais inda que a sorte
Um estro me desse,
Que aos astros podesse
Teu nome elevar ;

Em quanto vir triste
Gom dores pungentes
A patria em correntes,
Nao posso cantar.

Nido posso cantar,
Emquanto vir bravos
Rojar como escravos
Infame grilhdo;
Curvando a sicarios

A fronte sublime !
Submissos, sem crime,
Pedindo perdio!”

Nio posso cantar,
Emquanto um malvado
Poder infamado,
Audaz, sem pudor,
Com seu bafo infecta
Brasilio horizonte
Trazendo na fronte

— Prevarjcadop —;



— 46 —

Emgquanto essa genle,
Tdo impia e tdo vil,
Mcu charo Bratil
Podér governar ;
Co’a patria inundada
De luto e de pranto,
Néo posso ter canto,
Nio posso cantar,

Porem, si algum dla
O fero dominio

Do impio exterminio
Tiver de morrer ;

Si o povo, esquecido
De loucos enganos,
Um dia os tirannos
Quizer abater ; ’

Si um dia, can¢ad»
De tanta maldade,
Soltar Liberdade

Seus raios da mio,

E os sceptros pesados
Dos reis fementldos,
Por elles fundidos,
Rolarem no chio ;

E as nossas campinas
E prados virentes,



= [ e

E os céos, de contentes,
Trajados de azul,
Ouvirem os hymnos

Da livre cohorte

Da parte do Norte,

Da parte do Sul;

E os grandes Ahdradas,
Canecas, Machados,

E mais nomeados

Por dlto valor,

De 14 do Empyreo
Taes cantos ouvindo,
Saudarem, se rindo,
Seu povo senhor ;

Entio minha lyra,
Coberta de flores,
J4 livre Jouvores
Podendo entoar,
Aos doces encantos
Da quadra formosa
Yird sonorosa
Teus annos cantar,

~ANAS SV NN
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Morreu, emfim, morreu! Aquelle Genio

Para quem pareceu pequeno o mundo,

Por milagre da Morte limitou-se

A’ um pedaco de terra! Ali com elle

Ricos thesouros de um futuro immenso ,

De mil tritmphos avaltadas palmas,

De gloria mil cordas, tudo encerra

Aquelle estreito chdo no seio estreito !

Sao um mysterio as dimensdes de um tum’lo ! !
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Morreu ! Aquella magica trombeta y »

Que das leis en~defesa trovejando,

Fez tremer e tingiu da ¢dr do medo

De protervos manddes soberbas frontes,

Jaz peor terra calada ! Aquelia boca

Que em turbilhdes sonoros de eloquencxa

Raios vibrava, gelida mordaca

Para sempre fechou ! O caudal rio

Que no curso afanose promettia

Tanta fertilidade ao patrio solo,

Secca total sorveu ! Porque, 6 Patria,

Nio pade o pranto teu de novo enchel-o ?

Porquae nio pode fervido cahindo

Sobre a fatal mordaca derretel-a,

E de novo accordar da tuba as vozes ?

As entranhas da morte sdo de pedra;

Coracio jamais teve a bydra impia ;

Carnes humanas come, bebe lagrimas ;

S6 respira suspiros dolorgsos

E ais agonisantes : ¢ommoyel-a

Nio péde a toa dor, afflicta Patria!

Has de vel-a dormindo a¢s echos della,

E o monstro rir-se d¢ prazer cruento

Ao vér.o pranto tea banhar-ihe o sélio.

Mas nfio te desesperes, Mae querida,

Ha nos cofres da déor certos segredos

Que 0s miseros s6 sabem. Sio amigos,
A
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Amigos bem fieis da magon os filios :
Um gemido consola outro_gemido,

Uma lagrima outra. Desde o ber¢o

Para eterno chorar n’alma cavou-me

Da desgraca o punhal fontes de pranto,
Que de Assis pela morte transbordarao.
Patria | seremos socios na amargura.
Baga com baga juntas, nossas lagrimas—
Crystalina torrente de sandades —
Unidas regara6 do Herée a campa.

1L

Fatal presentimento deste golpe
Tres vezes tive ; adevinhei tres vezes
Do sabio moco a prematura morte !

Iv.

Eu o vi inda imberbe n’um combate
Desses em que s3o almas — combatentes,
E a intelligencia — espada : os sacros f6ros
Da scicncia da vida deffendia,

Dando vida 4 sciencia. Extasiado,

Qual uma ave rasteira que contempla
Condor gigante, que nos vdos roca

No semblante do sol soberbas azas,
Bebi-lhe os rasgos da atrevida mente,

E concentrado emy mim, disse commigo : —
Nao pode viver muito !
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V.

Correm tempos :
Para o campo da imprensa denodado —
Se arroja o lidador. D’enthusiasmo
Acceso e de prazer, banhei minh’alma
Na luz dos seus escriptos. Cada linha
Que delles lia attento me mostrava,
Uma estrada de gloria a0 novo Genio!
Cada palavra sua era uma pégada
Do progresso a €otrer, e cada syllaba
De patriotismo ardente uma sentelha
Que do saber ao sopro scintillava.
Vi-o, e pasmei de o ver, assim, tao joven :
E concentrado, disse commigo : —
Ndo pode viver muito!

VL.

Na Tribuna,
Prome(tendo nm Demosthenes futuro,
O joven apparece ; e Vi 0 povo o
Tmimenso, pasmo, immovel, todo ouvidos
A’ ve-lo combater, e Paladinos
Formidaveis cabindo aos golpes d’elle !
Vi sobr’elle lan¢ando olhares: torvos,
Tremulos d’ira, os Aslicos ralarem-se,
Quando um sarcasmo seu rapido.e fino,
Voando n'um motejo improvisado
Do leve sulco de vm sorriso,. ironico
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Nos coragdes de argulho entumecidos
Lhes mastigava as fibras da vaidade.

Vi, e vi muitas vezes, confundidos

Ante b moco orador os Mandatarlos

Do despotismo, quando pretendifo

Seus golpes rebater, presas as linguas,
Desparatado o curso das iddas,
Perderem-se de todo, e dar-the humildes
O vergounhoso culto do silencio.

Vi-o, e pasmei de o ver, assim, tio joven !
E concentrando em mim, disse commigo : —
Nao péde viver muito

VII.

Um gué bem carto
Para tanto dizer razio me dava.
Todo o sublime para o Céo deriva:
Era muito pequeho um craneo humano
Para tal pensamento, De seus vpos
Ao forte embate, as molas da materia
Estalio cedo, quando o genio ¢ grande,

VIL,

A fatsl:prophecia estd completa !

O prisma:que tre# faces tao brilhantes
Ao sol-do novo mundo apresentava,
Despedacade estd, ou reflectindo
Cores.da eternidade 4 loz das campas !
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Morreu I... porém na hora derradeira,
Inda resplandeceu! Q homem justo
Entre as vascas do eterno passamento,
Em ancias e fadigas se attribula,

Mas no momento de deixar a terra,
Para voar a Deos forgas recobra,

E como astro da. fé no céo da morte,.
Qual em. vida luziu, luzindo acaba...-.
E’ como a luz que triste bruxoléa
Presles a se apagar, mas no lampejo -
Da convulsdo final aviva o lume,

E com dobrado resplendor expira.

E’ como o sol no occaso enlanguecido,
Que desmaiado arqueja agonisante

Do mar nas ondas apagando os raigs,
Mas que alsive e zeloso-de seus f6ros,
P’ra morrer como e sal, antes que morra
Com duplicada luz alaga 0 mundo.

Assis assim merret.. Na ancia extrema
Da meortal agonia, toda inteira

Su’alma concentrada n’um s6 ponto

Para da carne disparar seu voo

Luz celeste expandiu ; ao clario della

O mundo appareceu-lhe:come um doudo
Enfeitado, hriacando ¢o’as alfaias ;
Sorriu-se, despresoi-o, esen despreso
Todo se traduziu nessa sentenca, -



— 5% —

Com que sabio fechou, morrendo sabio,
O livro d’ouro da existencia sua.

X.

O amor paternal, da esposa o pranto

Tambem dos olhos pranto lhe arrancarfo...
Mas nunca tocar pdde o desespero,

De leve nem se quer, naquelle pelto:

Ungido em fé christd. Da Providencia

Viu as mdos postas sobre as frontes de ambos—
E creu e resignou-se,

XI.

Esses fantasmas,
Tristes, negros, medonhos, vaporosos,
Que na hora final o impio cercdo,
Soffregos, como abutres esfaimados
Farejando-the o leito, o leito delle
Nem ousarao fitar ; visdes celestes
Nas madornas da morte o embalavio,

XI1.

Quebradas as cadéas que a prendido,
Livre, das penas sacudiu o barro,

E em leve adejo penetrou sua alma
As aurcas portas da cidade eterna



Entre applausos risonha ; e o seu archanjo,
Ao dar conta ao Senhor da missdo alta
De o guardar sobre a terra, as niveas azas
Mostrou tao limpas, quaes do céo trouxera.

XIIL

Chora, 6 patria, lamenta a infausta perda ;
Mas consola-te ao menos com lembrar-te
Que teu filho descea sem mancha ao tumulo.
Morreu !... mas grande foi. Da liberdade
Filho amante nasceu ; della soldado
Morreu firme em seu posto, Da sciencia
Candidato fiel, morreu philosopho. *
Era uma planta de primor nascida

Em campo esteril,spedregoso e immundo ;
Mas tdo cheia de vida, q’inda nova

E em terreno tio mdéu, brotava aoscentos
Do tronco verde vigorosos ramos ;

Ramos cobertos de formosas flores,

E curvados de fructos. Eacantado,

De a ver assim tao bella, o Rei Geleste,
Antes que envenenada perecesse

No solo ingrato, transplantou-a em breve
Para os pomares seus.

X1V.

Patria, tea chéro,
Merecem mais, que 0 morto, os filhos vives.
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Al! tristes dessas plantas que ficarie
No campo esteril, pedregoso ¢ ftamundo !
Pela mé regige' contaminados,

Raca denegerada os dias contdo

Por ampolhetas gravidas de crimes,
Comeca a puni¢do. Esse do Egypto

Anjo exterminador estd comnosco ;

Cada dia, um a um, nes vai ceifando

Da liberdade os filhos primogenilosy
Assim a espada da justica eterna
Invisivel nes fere, inopinada.

Assim 0s tectos da cidade inpia,

Do Senhor, pela ira arremessado,

Sem fuzil nem trovdo, mudo, imprevisto,
O raio punidor fulmiga e abate.

L Yy i
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SOBRE O TUMULO

DO MARECHAL PEDRO LABATUT.

IS AYAVAVAVAVAVL V.

L

Eis as scenas do mundo! A mesma lica

Que o viu pela victoria faureado,

Donde nos brados dds canhdes accésos

Da gloria aos penetraes mandoq seu fome,

Veio, (Grandes ouvi !) pedir, mendigo,
Uma esmola de terra!! )

IL

E quem o fez mendigo, sepultura
Estrangeira buscar ? } Nao cerra Franca
Aos mortos fithos seus bragos maternos !
Mas nio € outra a patria do soldado

Que o campo do trivmpho, e esta terra
Barateou seu sanguc p’ra compra-la,
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Fol clle neste campo 0 mestre e o guia
De uma ra¢a de heroes em cujas veias
Fervia com ¢ sangue o amor da Patria !
Aqul, por sobre as frontes inlmigas

Passando como um raio
Que a0 mesmo tempo espalha luz ¢ morte,

Os servos fulminando,
Sua espada de bravo a um bravo povo
O oriente mostron da liberdade.

Aqui via esse povo
Decedido no empenho de ganha-la,
Como um ledo bramindo engolir chammas,
E vomitar na fropte do tyranno

Que tentava enfreal-o |

Aqui o vio c'roado

De civicas verbenas

Com as cadeias fundidas

No fogo do combate
O craneo esmigalhar do despotismo :
E a orda escrava que servia 0 monstro
Fugitiva a correr, lancar-se 4s ondas,
Ou cair tropecande nas espadas,
Sentado em sua tenda de guerreiro
Aqui nos bracos recebeu do amigo

Os parabens alegres
Que rindo repartiu com seus soldados,
E descansou, dormindo aos sons festlves



s B

Dos hymnos marciaes, que aos Céos levavio
Entre vivas seu nome. Aqui.;., Nao sinzas
Aqui, perante os netos generosos

Que gratos hoje vem dar-vos seus cultos,
Da trai¢do dos avés ndo fallaremos.

Do christio sobre a campa a caridade

Com letras immortaes perdio escreve : —
Perddo para os ingratos ! ! !

1Iv.

Neste campo
Em que se lhe marcou n’'um ponto mixto
Seu occaso e nascente, ressumio-se
A sua vida inteira. Mais que a Franca
Foste-lhe Piraja : a f?‘ram;a apenas
Deu-lhe a luz da existencia, e tu lbe déste
A immortalidade !~ ¥

V.

E sempre grato
Te foi o ten heroe. 'Nas densas trevas
Da immensa eternidade a porta incerta
Da morte tateando, ndo perdia
De vista o Pirajd. « Amados Campos
« Do meu melhor passado : » solucando
Com voz fraca exclamou, « solo onde as palmas
« Colhi, que tao sedento cubicava
« Nos meos sonhos de gloria, 14 deixei-vos
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« A minha alma plantada! Ah ! quem me dera,

Quando ella se parlir, que mdo amiga
« L4 plante o meu cadaver! »
Felizmente esta prece foi gravada
N'um cora¢io de ouro. Quem ¢ clle?
Quereis dizer sett nome ? — nomeai-o,
Mil tit’los lhe juntai : quanto ao poeta
Basta chamal-0 — amigo.

VI.

Saptisfez-se
A vontade final do moribundo..
Dormir veio o soldado o somno eterno
A’ sombra de seus louros..

VIIL

Eis aqui Labatut. Aguiar, Siquelra,
Jacome, abracai vosso irmdo d’armas!
Eis vosso General ! ! Mortos soldados
Que sem campas errais, das andrajosas
Fardas que vos serviram de mortalha
A terra sacudi ! vinde postar-vos

Aqui em continencia ante seus manes !
Veteranos da nossa independencia!
Bracos cortados do possante corpo
Que o throno levantou da liberdade,
Vinde, vinde, verter sobre csta pedra
Uma lagrima, vinde ! Enfeita ¢ pranto
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Um semblante tostado.nos combates,
Quando ¢ verlido assim,

Povo, si €s grato,
S6 te nao saptisfacas com trazel-o,
Dentro em teu coragio leva este tumulo.



ADEUS AO MUNDO.
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J4 do batel da vida
Sinto tomar-me o leme a mdo da mortc :
E perto avisto o porto
Immenso nebuloso, e sempre nolte,
Chamado — Eternidade !
€omo ¢ tdo bello o sol ! Quantas grinaldas
Ndo teip de mais a aurora !l
Como requinta o brilho-a luz dos astros !
Como sdo recendentes os aromas
Que se exhalam das flores ! Que liarmonia
Nio se desfructa no cantar das aves,
No embater do mar, e das cascatas,
” No sussurrar dos limpidos ribeiros,
Na natureza inteira, quando os olhos
Do moribundo, quasi extinctos, behem:
Seus ultimos encantos {
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IL.

Quando eu guardava, a0 menos na esperanga,
Para o dia seguinte o sol de um dia,
De uma noite o luar para outras noites ;
Quando contava durar mais que um prado,
Mais que o mar, que 4 cascata erguer meu canto,
E murmural-o0 n’um jardim de amores ;
Quando julgava a natureza minha,
Desdenhava os seus dons : eil-a vingada :
Cedo de vermes rojarei ludibrio,
E vida alardeardo fracos arbustos
Sobre meu lar de morto ! A noite, o dia,
O inverno, o verdo, a primavera,”’
_ A aurora, a tarde, as nuvens, e as estrellas,
A’ rir-se passarao sobre meus 0550s !
Ndo importa : nio € perder o mundo,
O que me azeda os pallidos instantes,
Que conto por gemidos. Meu tormento,
Minha dér é morrer lopge da patria,
Da mde, e dos irmios qué tanto adoro !

III.

OQuando da patria me ausentei, nio tinha
Nada, que lhes delxar, que lhes dicesse
O que erdo elles dentro de minh’alma.
Mendigo, a quem cedi pequena esmola,
Deu-me quatro sementes de saudade 5
Ao meu jardim domestico levei-as,
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Cavel, reguei a lerra com meu pranto,
E plantei as saudades. Solu¢ando
Chamei ali 0s meus: « Aqui vos deixo
(Disse apontado 4 plantagio) « em flores
« Minl'alma toda inteira ; aqui vos deixo
« Um thesouro enterrado. Joias, oiro,
« Riquezas, ndo, ndo tem, porém na terra
a Esteril ndo serd. » Ondas de pranto
Affogardo-me a voz: houve silencio ;

* Palpei de novo o ¢hdo ; vi que de novo
Cavado estaval A terra se affundéra
E as sementes nadaydo sobre lagrimas,
Que minrhamaii ¢ minha irma choravio ...
Replantei-as, orei, beljei a terra,
E parti.,.. Trouxe d’alma s6 metade,
E o corago?.., deixei-o n'um abrago.

Iv.

Certo estou de que aplanta j crescida

Tera brotado flor, Si ao menos dado

Me fosse colher uma,., ver a terra

Pelo pranto dos meus sanctificada!...

Si uma dessas saudades enfeitar-mey

Viesse a minha eca, ou meu sudario,

Ou pela mao materna tiansplamada,
Encravar-me as rajzes no sepulchro !...

E’ tdo pouco, meu Deus ! l... Eu nio vas peco
Soberbo mausuléo, estatua augusta



— 65 —

De tumulo de rei. Assaz despreso

Esses agigantes de oiro
Com entranhas de pé. Mortalha escassa
De grosseiro burel, q“ue bordem lagrimas
Terra sé quanto baste p’ra um cadaver,
Eas minhas saudades, e entre ellas
Uma cruz com os bracos bem abertos
Qui peca 4 todos preces. Terra, terra
Perto dos meus e no torrdo da patria,
E’ 56 quanto suplico.

V.

A morte ¢ dura,
Porem longe da patria ¢ dupla a morte.
Desgracado do misero, que expira
Longe dos seus, que molha a lingua, secca
Pelo fogo da febre, em caldo extranho ;
Que vigilias de amor nao tem comsigo,
Nem palavras amigas que lhe adocem
O tedio dos remedios, nem um seio,
Uu seio palpitante de cuidados
Onde descance a languida cabega !

Feliz, felizaquelle, a quem nédo cercam
N’esse momento acerbo indefferentes
Olhos sem pranto ; que na mio gelada
Sente a macia dextra d’amisade
N'um ap5erto_ de dor prende-lhe a vida !



Feliz o que no arfar da ancia extrema
De desvelada irmé piedeso lengo,
Humido de sandades vem limpar-lhe
As frias bagas dos finaes suores !

Feliz 0 querepete a extrema prece,
Ensinada por ella, e beijar pode
O lenho do Senhor nas mios maternas |

Desgra¢adp de mim .., Talveabem cedo
Longe de mie, de irmdos, longe da patria
Tenha de me finar l... Ramo perdido
Do tronco que 0 gerou, e arremessado
Por mao dc Genio méo 4 plaga alheia,
Mirrarei esquecido ! Os céus o querem,
0s Céos sdo immutaveis : aos decretos
Do Senhor curyarei a fronte humilde,  ~¢,
Como christdo que sou, Lternidade,
Recehe-me 4 teu bordo!.. Adeus 6 munde!

YL

J4 sinto da geada dos sepulchros

O pavoroso frio enregelar-me...

A campa vejo aberta, ¢ J4 do fundo

Um esqueléto em pé vejo en1 acenar-me.,.

Entremos. Deve haver n’estes logares
Mudanca grave na mundana sorte :

Quem sempre a morte achou no lar da vida 5
Deve a vida encontrar no lar da morte,
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Vamos. Adeus, 6 maii, irmdos, e amigos !...
Adeus terra, adeus mares, adeus ceus!. ..
Adeus, que vou viagem de finados...
Adeus. . . adeus. . . adeus !,

Adeus, 6 sol, que, amigo illuminaste
Meu pobre berco com os raios teus!...
Illumina-me agora a sepultura:—
Adeus, meu sol, adeus!

Floresinhas, que quando era menino,
Tanto servistes aos brinquedos meus,
Vegetai, vegetai-me sobre a campa:—
Adeus, flores, adeus!

Vés, cnjo canto tanto me encantava,

Da madrugada aligéros orpheus,

Uma nenia cantai-me a0 por da tarde: .
Passarinhos, adeus!

Vamos, Adeus 6 mii, irmaos, e amigos!,..
Adeus, terra, adeus, mares, adeus, ceus!...
Adeus, que vou viagem de finados...
Adeus!.. adeus!.. adeus!

€



A MINHA VIDA.

A0 MEU AMIGO E COLLEGA

A. J. RODRIGUES DA COSTA, *

MW

L.

Este mundo é-me um deserto
Por onde um vulcio passou,
E gravada a minha historia
Em tracos negros deixou.

Sao-lhes tectos bronzeados
Escuros medonhos céus,
Onde bramio tempestades
Em continuos escarcéos,

S6, por elle vai manh’alma,
Nos destrocos tropecando
Com passo tardio e incerto
Tristemente caminhando.
* A esta trova devem 0s meus leitores os seguintes

versos do meu amigo, unica poesia verdadeira que ahi
vai neste volume de prosa metrificada.
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Marchia... marcha... emfim cang¢ada
De o0 longo caminhar.
N'alguma pedra que encontra
Descanca e pde-se a chorar.

Olba 0 Ceu.. nem uma estrella!
Olha a terra... ¢ negro chao!
Clama em brados por soccorro,
S0 responde o furacdo!

- Nos olhos sécca-lhe o pranto....
Continda a caminhar,
E n’outra pedra distante
Descanca, e pde-se a chorar,

1L

E’ triste o seu fadario ; mas ao menos
Oh balsamo do Ceu, piedosas lagrimas!
Da infellz perigrina a dor pungente
Um pouco mitigais.

E s6 me alento
Quando posso chorar : si0 meus prazeres
Um banquete de laggjmas ! Mil vezes
Alegre ter-me-hao visto entre os alegres,
Conversando, soltar ditos chistosos
A rir e fazer rir. Um drama a vida
Nao é ? Porque julgar-se do semblante,
Do semblante, essa maseara de carne
Que homem recebeu para entrar noé mundo
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O que por dentro vai? E’ quasi sempre,
Si ha estio no rosto, inverno n’alma.

Confesso-me ante vés: ouvi, contentes !

O meu riso ¢ fingido ; sim, mil vezes

Com elle afégoos echos de um gemido
Qu'imprevisto me chega 4 flor dos labios ;

Mil vezes sobye as cordas afinadas

Que tanjo, o canto meu acompanhando,

Cahe pranto. -Ok! prasa ao Cen qu'inda 0 ndo visseis!

Eu me fingo ante v6s, que o fingimento

E’ no lar do prazer prudencia ao triste.
Louco féra por certo o que cantasse
D’exequias hymno em bodas ; ou de noiva,
Qu’em transportes de amor 0 esposo abraca,
Crépe de viuvez lancasse ao thilamo.

Eu me finjo aunte vés, porque venero

O sublime das lagrimas ; conhego-as :

Sido modestas Vestaes, vivem no ermo,
Aborrecem festins ; olhos que o fogo

Do banguete agcendeu, lhfs 830 0diosos:
Descidas 14 do céu,. Virgens do Empyrio,
Tem vestes de chystal, temem manchal-as,
Bem fechadas nos claustros de meus olhos,
Dentro em meu ¢ora¢do hei de escondel-as,
Guardal-as bem de v6s, contentes : hei-de,
Porque a dor me nio traia n’este empenho,
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*Zelosa e vigilante sentinella,
Em meus labios trazer constante nm ¥iso.

1L

Hei de fingir-me ante vés,
Porque sei que o desgracado,
Si a desgraca na occulla,

E’ de todos desprezado ;

Que o feliz que gosa os fructos
Dos pomares da ventura,
-Ndo conhece 0 gosto acerbo
Da peconha da amargura

Que aos tristes consoladoras
Palavras nos labios seus,
Sdo as palavras de Christo
Na boca dos Phariseus,

1v.

N'estes versos vos dou minha vida:
Minba vida, mortaes, ¢ assim :
Ante 0s homens um riso mentido,
Longe d’elles um pranto sem fim.

E’ veneno de arabico ardma
Entre famo subtil disfarcado ;
E’ cadaver de carnes despido,
Com vestidos de gala trajado.
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E' sepulcro, onde, o escarneo da motle,
Mausoléo magestoso se arvora ;
Morte, trevas, e terra por dentro:
Vida, luzes e pompa por féra.

N’estes versos vos dou minha vida,
Minha vida, mortaes, ¢ assim :
Ante os homens um riso mentido ;
Longe d’clles um pranto sem fim.

TGP



0 QUE SOU, E 0 QUE SEREI!

A0 MEU AMIGO E COLLEGA

LAURINDO J. DA SILVA RABELLO.

L
HOMENS, que vedes-me a passar sombrio
Pela estrada que vai da vida & morte !

Talvez buscaes saber meu qué de vida —
O que sou, que serei, qual € meu norte.

Caso occulto de amor — certo — suppondes,
Que um mogo trovador é sempre amores :
Nem pode outro condao sobre seu peito,

Nem se acurva — tdo cédo — a outras dores.

Julgais bem;—porem pouco...que em minha alma
Amor plantou—mais fundo—o seu feitico:
Dai mais peso ao que eu sinto, homens, que trago
O viver, como védes, tdo submisso !

Nio cuideis'que 0 penoso sentimento,
Que toda prende 4 amor minha existencia,
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E® como esse sentir que 10dos sentem,
De um dia, sem ardor, sem vehemencial

Tambem §4 assim amei, si amor se pode
Chamar essa illusdo de namorado,
Mas hoje este sentir me ¢ tdo da Vida,
Que, si elle me faltar, ver-me-heis finado.

It.

Indagais meu soffrer ? Buscai na terra
O ente mais formoso,

Aquelle que do Ceu for mais mimoso—

Que todo meu sentir n’elle se encerra.

Vendo-o, formai de mim vosso juizo;

Si o encontrardes ledo,
Contai que descobristes o segredo
Do meu ;irazer... vereis—sou todo riso.

Mas, si, ao contrario, virdes o quebranto
Da tristeza em seu rosto,

Julgai-me logo a padecer exposio;

Sabei logo o que sou... sou todo pranto.

Si o virdes por-em mim seus olhos bellos
Seus labios me sorrindo,

E seu seio a ondular candido e lindo...—

O que eu son—decifrai—sou todo anhelos,
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Si uma palavra der-me, & similhanca
- Das palavras do Cen,
Do coracio rasgai-me o tenue véu,
E ahi léde 0 que sou—seu todo esp’ranca!

Contemplai a que amo.—Ora em languores
Quasi desfallecida ; '
Ora toda expressdo, incendio e vida —
E dir-me-hefs, si heide, ou nfo, morrer da amores.

Homens ! Eis o que sou !—Dos trovadores
O gue mais soffre e sente:

Por este coracdo, por esta mente

Sou todo inspiracdes, sou todo amovres!

nl.

Mas perguntais-me v6s, porq’inda triste
Vou caminho da vida pensativo,
Depois de o ente achar, que unico deve
Por aureas sendas ao porvir levar-me ? !
Porque ? Porque inda resta-me a incerteza,
Essa inimiga certa da esperanga,
Que se me antolha horrenda em meus transportes !

Di-lo-ei todavia, homens (embora
Traia 0 meu ceracdo n’este segredo,
Que a mim s6 confion) di-lo-ei—¢ forga,
Pois o exigis, ¢ for¢a confessar~vo-lo—~
O que serei, ouvi.,, € vaticinio
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De um coragde,.a uem tornou propheta
A luz de uns olhos 14 do Ceun descidos.

Serei Nume, ou demonio sobre a terra...
Todo ternnra e amor, ou todo cholera..,
Todo venturas, ou desgra¢as todo.

\

Ser minha, ou ndo—eis todo o meu futuro,
Para o qual duas paginas abertas
Em perfeito contraste ha n'esse livro
Immenso do porvir., E' uma d’ellas
Toda negra e de sangue salpicada ¢
A outra toda rdsea, ¢ matisada
De azul e verde, com relévos de ouro !
D’estas paginas n’uina os nossos nomes, o
O d'ella e o meu, por for¢a hio~de grayar-sc.

Ver-me-heis Demonio apascentando furias,
Precipitado a caminhar na terra,
Como quem busca o termo da cxistencia
Dos olhos a saltarem-se faiscas
De loucura e furor ; na dextra um ferro,
Nos labios um som unico—vinganca !
E assim medonho, -impenetravel, louco
Pisando por abrolhos sem sentil-0s,
Insensivel a tudo, aos proprios Crimes ;
Querendo 0 mundo emfim todo de sangue L.
Si ella minha ndo for—serei Demonio.!
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Ver-me-heis porém, um Nume de venturas,
Um prisma de affeicdes, candidas todas,
Um poeta de amor, sorrindo 4 terra,
Um ente s6 feliz olhando encantos;
Ver-me-heis co’os olhos em seu rosto impressos,
Como os seus em minha alma impressos brilham ;
Yer-merheis co’os labios em seus pés,—e ao mundo
Entretanto c’os pés calcando a fronte ! !
Si Eulina'minha for!... Serei um Nume ! !

1v.

Hom\er/lg ! Eis meu provir:—dos trovadores
e Ou o mais desgracado !

Ou um Poeta magico, inspirado

Bebendo vida e luz n’'um Ceu de amores.

Pahia 28 de Janeiro de 1853.

-

ANTONIO JOAQUIM RODRIGUES DA COSTA.

g

PN,



AMOR E LAGRIMAS.

OFFERECIDA A0 MEU COLLEGA E AMIGO

Manoel Bernardino Bolivar.

?

St ainda fosse possivel na*minha alma
Amanhecer um dia de ventura,
Corado por um beijo de donzella

Ao despontar d’aurora...

Si, Anjo de salva¢do mandado ae miscro,
Sorrindo, palo Ceu jurasse a bella
Fazer-me cada vez por novos beijos

Mais rubra a cor do dia...

Si fiel campanheira em toda parte

Quizesse me seguir, presa commigo,

Como um raio celeste préso aum astro
A illuminar-lhe, o curso...
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Si a visse, desdenhosa & mil thiesouros,

56 por ter-me, deixal-os, e contente

A gabar-me o sabor do pao grosseirg
Que me alimenta a vida...

N&o a créra ; e talvez que até julgasse

Tantas provas de amor atroz perfidia,

Si amior me nao brithasse nos seus othos
No centre de uma lagrima.

Amor ¢ fogo ; 0 cora¢do que ama,

Todo nas suas chammas se evapora,

No rosto se condensa, e chega aos olhos
Em agua convertido,

Que & um riso ?2—Um prazer. Prizdo estreita

De duas almas 2 — Sympathia apenas.

E o abracos e beijos ? — Muitas vezes
Sustento da lascivia.

Tudo isse diz amor ; mas quande ? —Quando,
Filho de um doce affecto gue se apura
Nos cadinhos da dor, é baptisado,

N’um baptismo de prantos.

E bello ver-se uns ollios scintillantes,
Accézos em vulcdes de fogo ignoto,
A dardejar faiscas invisiveis

Que o0s coracdes abrasam :
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E bello vér-se um rosto nacarado
No carmim do prazer: ¢ bello vér.se
Partir fino coral de rubros labios

Um stm d’alma sahido:

Mas em rostos assim amor ndo falla; . .
E, se falla, as mais vezes diz mentiras ;
E este sim—que tomamos por verdade,

E escarneo do crente.

Quereis vel-o sincero ? Observai-o

N’agucena de um rosto desmaiado,

Entre os lirios de nns labjos que roxéam
Suspiros de agonia : '

N'uns olhos, cuja luz crepusculante,
Entre a neve das lagrimas, parega
Reverbero da alampada mortiga

Do templo da saudade.

Ahi podeis lhe crer o que disser-vos,

Podeis seguil-o sem temer um crime ;

Que amor, si o pranto lhe borrifa as azas,
Seu v0o ao céu dirige,



A SAUDADE BRANCA.

COMPOSTA POR

sccasido da morte de minha irma,

e offerecida a0 meu intimo amigo e collega

Autonio Augusto de Mendonca Junior,

e

QUuE tens, mimosa saudade ?
Assim branca quem te fez ?
Quem te poz 130 desmaiada,
Minha flor ? Que pallidez !

Aht, ., ja sei: n’'um peito vario
‘Emblema foste de amor ;
O peito mudoa de affecto,
£ tu mudaste de cor.,

Mas pdo ; so peito animado
Por constancia e lealdade,
Uni(}a pode trazer-te
Comsigo, minha saudade,



Demais tu ndo mudas: seja
Qual for o destino tew,
Conservas sempie 0 aspecto
Que a Natureza te deu.

Que tens, mimosa saudade ?
Assim branca quem te fez ?
Quem te poz tio desmaiada,
Minha flor ? ! Que pallidez !

Quemn sabe si és flor, saudade ?...
Quem sabe ? Da sepulura
Amor nas pedras penetra
Por milagre da ternura.

Quem sabe. .. (Oh ! ineu Deus, ndo scja
Nao seja esta idéa va 1)
Si em ti ndo foi transformada
A alma de minha irmi? !

« Minh’alma: é toda saudades ;
« De saudades morrerei »n —
Disse-me, quando a mink’almix
Em saudades lhe deixei ;

E agera esta saudade
Pan triste e palida'... assiw
Como a saudade que geme
Por ella dentro de mim !...
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A namorar-me o0s sentidosf...
A fascinar-me a razao ...
Julgo que sinto a voz d’ella
Fallar-me no corago !

Exulta, mink’alma, exulta !
Aos meus labios, flor lou¢al...
No meu peito,., Toma um beijo. ..
Outro beijo, minha irma !

Outro beijo, que estes beijos
Nao te prohide o pudor:
Sout teu irmdo , nao te manchao
Os beijos do meu amor,

Falla um pouco. Si almas podenmy
Em flores se transformar,
Sendo almas encantadas ,
As flores podem fallar.

Mas ndo fallas 2... ndo respondes ?...
Oh crueis enganos meus !...
Saudade, porque me illudes ?
Minha irma ... Meu Deus!.... nreu Deus!...

Minha, irma!... minha ventura
Esperanca, encanto men !
E teu irmio quem te chama !...
‘esponde !... falla l.. Soueu!
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Dista muito o ceu da terra?
s anjos azas nao tem?
Desata um vdo, men anjo !
Nio tardes, meu anjo! Vem !

Vem ! Ao inenos um momento
f)uero ver-te, irma querida :
Lmbora, depois de ver-te,

Fique cego toda a vida.

Mas ndo vens ? Deus te ndo deicha
Vir a0 mundo, meu amor ?
~0 devo enconlrar no pranto
).enilivo & minha dor ?

Al ! minb’alma desfullece...
E o cora ao, que apressado
Com 1anta forca hatia,
\lal palpita. . estd cangado.

Muda, sem termos, nemn vozes
Me vai ralando a agonia.;
A tempestade de angustias,
Mudou-se em melancolia.

Nue ¢ isto? ! Como tio negro
ficou-me todo o horisonte !
e suor mebanha o rosto !
(1¢ pezo <into na fronte !
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Ah meu Deus ! gracas! aos olhos
O prante sinto chegar 3.
Si a boca ndo falla, a0 menes
Os olhos podem chorar.

Nos teos duas saudades 3
Uma de sangue ensopada
Pela mao do desespero
No seio d’alma plantada ;

Outra da melancolia
Toma 0 gesto, e veste a cér,
Exangue, pallida e fria,

Mas calada em suador. *
Perece que a natureza
Quiz provar esta verdade,

Quando diversa da roxa

Te creou, branca saudade.

NS/



Ao meu amigo e mestre

0 SENIIOR

FRANCISCO MUNIZ BARRETO.

L
Dizer ndo posso o quTa €s, 0 que ¢ teu canto.
Que o diga o Sol da Pattia
Nos ceus aos astros, quando, derramando
A luz que n’elles bebe,
Os astros vé nadando em novos lumes!

Que o diga a Primavéra

Nos prados e nos montes

Nos jardins, nas searas
Descuidada deixando cahir flores,
E aparando teus versos no regaco.

Que o diga, em noite estiva,

A Lua melancolica
Pallida—immovel—a chorar ternuras,
Ouvindo-te saudosa — innamorada

Uma canciio de amores,



.

Que o digdo essas brizas tdo suaves

Que ao viajor cansado, em nessos hosquas,
Refrigerdo, deleitdo, enfeiticdo,
Trazendo-lhe o aroma que desprendem
As flores bafeijadas por teu estro.

Que o digao a escutar-te, quando altisono
Nos narras inspirado

Dos livres os triamphos, gleria, e brios,
A liberdade rindo,

E o terror a tremer nas faces frias
Dos pallidos tyrannos.

Que o diga amor, e escreva
Nos tropheos que fevanta,
Quando, tapgendo as cordas
Da lyra de diamantes,
Rendidos coracdes arrastas presos
Nos grilhdes de teu canto até seu solio.

Diga a mulher emfim, — ndo a que nutre
Nos olhares ardentes de volupia

A chamma impura das paixdes nocivas;
Divindade fatal, de cujos templos

A razdo a fugir.ao crime entrega

As 4ras e o0 thuribulo ;—mas a virgem,

A virgem, que descer dos Ceus & terra
Por escada de flores via 0 homem

No lindo sonho do domir primeiro:
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O anjo que no exilio acompanhava
O primeiro proscripto, e, no pio negro,
Oue lhe déra o peccado, transformou-lhe,
C'um beijo em mel. de rosa o fel das lagrimas
A estrella, que,.  depois de conduzir-nos
Por mares delicias
Onde afogados de prazer morremos,
A vida nos restaura,
E de luz divinal n’um: raio amigo
Nos embebe no seio o amor paterno.
Sim, que o0 diga a mulher, mas a perfeita,
A completa muther por Deus formada,
Norma d’aquelle coffre que devera,
Arca de salvacdo, guardal-o um dia,
E cuja copia trasladaste emn versos !

IL

Eu nédo posso dizer o que € tea canto,

Nem cantar-te louvores.
Si chamma etherea me accendesse o éstro. ..
Si no meu cora¢io.vingasse aoc menos

Uma flor de poesia....
Porém nio vinga a flor sobre o rochedo,
Nio medra a.chamma, nem se nwire 0 raio
Nas cortadoras humidas montanhas

De aglomerados gélos,
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~ 5! Lk
Graudao e amlzade,

Que dentro em mim se batem n’este empenho,
Podem muito, Moniz, porem ndo podem
De um trovista, qual eu, fazer poeta,
Poetar como tu, para cantar-te !
Seja, pois, fraco e fido testununho
De quando por i sinto
Este desejo que te envio,

IV.

Amigo
Do riso e da afflicio me acarinhaste
Do esteril pensamento o0s péccos fructos ;
Zeloso Mestre as trovas me lavaste
No limpido Jordao da clara mente ;
Amigo e Mestre deixa que te chame!
—Amigo, — por: que 0 és — mmha alma o sabe ;
—Mestre,—porqae me pede o eniliusiasmo
Dizer-te como tal ; purque preciso,
Um nada como sou, do mundo &s portas
Com o inerito teu cobrir meu nome.



Heide de, martyr de amor, morrer (¢ amando.

GLOZA,

O faxo do Elesponto apaga o dia,
Sem que aos olhos de Hero o somno traga,
Que dentro, de sua alma n3o se apaga,
0 fogo com que o faxo se accendia,

‘Afllicta o seu Leandro.ao mar pedia,
Que, abrandado por ella, a prece afaga,
E traz-lhe 0 morto amante n'uma vaga,
(Talvez vaga de amor, inda que fria.)

Ao vel-o pasima, e clama n'um transporte—
« Leandro l.. és morto ?f.. Que destino fnfando
-
« Te conduz aos meus bracos desta sorte ?!!

Morreste !... mas... (e 4 ondas se arrojando
Assim termina, j& sorvendo a morte)
« Heide martyr de amor, morrer te amando.
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GLOZA,

De uma ingrata em torphéo, despedacado
Meu coracio devora amor cruento,
Trocando em fero e barbaro tormento
Quantos prazeres concodeu-me o fado.

No seio d’alma, j4 dilacerado,
Negras furias do baratro apascento !
Filtra-me o delirante pensamento
De zelos negro fel envenenado.

Despréso, ingratiddo, fria esquivanca
< Da cruel por quem morro, em tal procella
Apagérdo-me a estrella da es'peran(;a.

E eu (a0 confessal-o a dor me gella)
Humilhado a seus pés, minha vinganca
E’ carpir, delirar, morrer por ella.

* Bocage.
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icme, geme mortal infortunado,
Ii’ fade teu gemer contmuamente.
Perante as leis do Fado és deiinquente,
Sempre tyranno algoz terds no Fado.”

Mas para ndo ser mais invenenado
0 fel gue essa alma bebe, e ¢ mal que sente,
Ndo te illuda o fallaz riso apparente
De um futuro de rosas coroado. ,

(L

~i males 0 presente te affanca:
Encrustado de vermes charco immundo
Se te volve o passado na lembranga,

Busca pois o da morte ermo profundo :
Despedaga a grinalda da esperanca :
Crava os olhos na campa, e deixa o mundo.
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POK_ OCCASIAO
DE TOCAR UMAS VABIA‘}“ES SORRE

THEMAS DE BELINI,
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Dos meus lares, dos meus qae choro auzente,
Me viestes acordar saudade impfa,
Tw, amada do Anjo d’Harmonia,
Que te fazes ouvir tao docemcfi_te.

Do piano o teclado obediente
Ao teu tocar, encheu-se de magia,
E 14 dos mortos na soidio sombria
Operou-se um milagre de repente,

\ morte sobre a fouce, entristecida,
Amarguradas lagrimas verteu,
Talvez do fero officio arrependlic: !

Brline do sepulcro a pedra ergueu ;
E, cheio de alegria desmedida,
C’um sorriso de gloria umt—pravo—deu,
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~ANANSVN-

Disseste a nota amena d'alegria,
E arrebatado entdo nesse momeute
Pe um doee, divinal eontentamento,
Eu senti que minh’alma aos ceos subia.

Disseste a nota da melancolia,
Negra nuvem toldeu-me o pensamento ;
Senti que agudo espinho virulento
Do ¢oracao as fibras me rompia.

E’s anjo ou nume, tu que desta sorte
Trazes o peito llumano arrebatado
Em successivo e rapido transporte ? !

Anjo ou nume nio és ; mas, si te € dado
No canto dar a vida, ou dar a morte,
* Tens nas mios tew Porvir, tew bem, teu fado.

* Francisco Muniz Aarretto,
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TAo doce como o som da doce avena
Modulada na clave da saudade ;
Gomo a brisa a voar na soledade
Brania, singela, limpida, e serena ;

Ora em notas de gozo, ora de pena,
J& cheia de solemne magestade,
Ja languida exprimindo piedade,
Sempre essa voz ¢ bella, sempre amena.

Malher, do teu canto no dom superno
A dadiva descabro mais subida
Cue de um Deos pode dar 0 amor paterno

E minbk’alma, n’um extase embebida,
Aos teus, labios deseja um canto eterno,
E s para gosal-o, eterna vida,



A’ MESMA SENHORA.

AN

Alcione, perdido o esposo kmado,
Ao Ceu 0 esposo sem sessar pedia ;
Porém as ternas preces surdo ouvia
0 ceu, de sens amores descuidado.

Em viio o pranto sen «’alma arrancado
Tenta a pedra minar da campa fria ;
A morte de sed pranto escarneciu,
De seu cruel penar se via o fado.

Mas ah !'—nio fora assim, si a voz tivera
Tao bella, tdo gentil, tdo doce ¢ clara,
D’aquelia que hnje n’este palro impera.

Si assim cantasse, o tumulo abalira
Do bem querido; e, branda a morte frra.
Vivo o extincto esposo the entrecayur
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Se o trovador, que out’rora,
Como filho querido, nos teus bragos
Amorosa apertaste,
De ti merece ainda uma lembranca,
Patria, querida patria da minha alma,
Terreno abencoado onde, aos milhares,
Prantos que derramei brotario risos,
Recebe neste eanto um reverbero
Das chammas da amizade
Eterna que por ti arde em meu peito.

II,

Ao lindo sol da gloria, que teus campeos
Liberal fertilisa,

Minha primeira luz ndo deve os raios,
Nem teus jardins me derdo

Flores com que adornasse o pobre berco;

L4 nas campinas taas ndn medimos
7
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A\em ew, nem socios mens, brincando alegres
Velocidade e forcas |
Na carreira e nas lutas exfor¢ados 3
As mal pronunciadas
Preces minhas sumir-se no infinito
Nao fonrdo do ten céo, quando cansada
A Tarde no Occidente despe a purpura
Que o Nascente lhe deu, chamando-a—Aurora;
Nessa hora em que a briza da sandade,
Suspiro da saudosa Natareza,
Com hrando movimento agita as folhas
Extremas do arvoredo, os passarinhos
Volvem aos rinhos apressados voos,
E dubia Inz, com trevas inisturada,
Pouco a pouco se exvac cntre as sinsenlas
Montanhas vaporosas ; nessa liora
Em que lodo o universo, extasiado
N'nm culto involuntario,
Parece ver passar 0 Anjo do Tempo
Que vai, guarda da terra, a Deus dar conta
Dos trabalhos diurnos ; nessa hora
Em que a melancolia afaga os peitos,
Em que a alma sc contrahe ouvindo a queda
Do p6 que me de a vida,
E, transido de¢ magoa, 0 campanario
Deixa cahir as lagrimas metalicas
No sepulchro do dia.
Amei onde naséi. Fssa esperanca
Tao doce e feiticeira
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Que na idade viril desponta n’alma ;
Essa idéa.de fogo onde releva
A mido da phantasia imaéem de anjo
Que nos seduz e arrasta ‘
Tive-a no meu torrdo. O mesmo astro
Que no berco me vio, vio meus amores.
O ameno Mon-Serrate a fresca Barra
O mistico Bom-fim n3o asilardrdo
Meus primeiros segredos de ternura.
Essa historia de enleos toda guardao
Amigas margens do meu patrio Rio,
Que até no curso rapido desenha
A rapidez das ditas ,
Do gosos, do prazer que tive nella.

-

o nascimento, a infancia
Os primeiros amores
Nio, ndo te devo a ti, terra querida ;
Mas a divida immensa
Deste amor desvelade que 1ae deste,
Sem temor de baixesa, me consente
Chamar-te — minha patria.

II1.

Quando, pela desgraca arremessado
No solo teu, sem nome, pobre, enfermo
Quasi a esmolar nm pao busquei teus filhos,
Ellezos do desprezo que aos felizes

A desgraca sugere,
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Irmios, ndo sé amigos
Pais, ndo s6 protectores e abrassérfio.

As portas da sciencia,
Que a chave da indigencia me feixira,
Tuas maos generosas
Abrirdo francas 4 meu livre ingresso ;
E avida almejavas ver-me o termo
Da difficil viagem,
Enchugar-me na fronte illuminada
O suér da fadiga,
E a corda de espinhos
Que sorle me sugiu tornar de louros.

Iv.

O Berco do nascimento,

Ou em palacio opulento
Trajando a gala real,

Ou cama de palhas feila
Onde a escrava o filho deila
Enrolado no sendal;

0O Céo que a primeira prece ,
De tarde ou quando amanhece ,
A’ crianga ouviu resar,

Quer puro, e ledo surrindo,
Que furioso bramindo,
Yuzilondo a trovejar;
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O logar onde primeiro
O coracdo todo inteiro,
Amor dizegdo, se abriu;
Prado florente e risonhe
Ou valle escuro e medoenko
Que sangue humano tingiu;

A patria, emfim, tem incantos
Tao seductores e faxitos,

Que ndo se pode vencer}.

E’ uma vizdo divina

Que a vida nos illumina,

E nos segue até morrer 5

M‘a\s tambem o porto amigo
onde nos bracos comsigo
A amizade nos levou,

K d’alma, toda chagada,
As feridas, consternada
Uma por uma curou ;

Onde dextras apertamos,
Em que pasmados achamos
O calor s6 natural

A’ chama que o céo atéa,
Huando vea, sobre vea
Sente sangue paternal ;

Essa terra bemfazeja,
Inda que patria ndo seja,
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fgual atractivo tem ;
E o estranho protegido
Pode, sendo agradecido,
Chamal-a patria tambem,
Lisouja, adulac@o alcunhe embora
O vulgo 0 puro amor que te consagro,
O culto que te rendo ;
Recebeste o meu prantg no teu seio,
Da fortuna engeitado perfilhastes-me,
Patria, teu filho sou, e assim te adoro.
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